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Primul ministru
moldovean fine o cuvéntare
la ceremonia oficiald
prilejuita de ziua R.Moldova
in cadrul Expo Shanghai

SHANGHAl (e lia la

Ia Expo Shanghal

12 septembrie a fost Ziua
Republicii Moldova la Expozitia
Mondiala de la Shanghai.
Premierul moldovean, Vladimir
Filat, aflat in vizita la Shanghai,
ne-a acordat un interviu n
exclusivitate postului Radio China

Primul ministru al R.Moldova, Vladimir Filat, acorda un interviu postului Radio China International

International.

Reporter: Stimate domnule
prim-ministu, e o mare onoare
pentru noi sa va invitam in
fata microfonului postului
nostru de radio. V& multumim
pentru acceptarea invitatiei. Se

spune ca Expozitia Mondiala
este considerata o olimpiada
economica, tehnico-gtiintifica si
culturala. Cum este prezentat
poporul moldovean la Expozitia
Mondiala de la Shanghai in fata
Chinei si a intregii lumi? Care
aspect al tarii dumneavoastra
doriti cel mai mult s&-1 recomandati
poporului chinez?

Vladimir Filat: Tin si eu sa
va multumesc pentru aceasta
oportunitate de a vorbi prin
intermediul postului de radio pe
care il reprezentati. As vrea sa
mentionez ca expozitia la care
participa si R. Moldova este un
eveniment inedit, deoarece nu este
doar o platforma in baza careia
participantii isi prezinta potentialul
economic si stiintific. Este o noua
viziune in cadrul careia putem
demonstra ca distantele nu
despart oamenii ci din contra, prin




Primul ministru moldovean impreuna cu colegii Redactiei in limba roméana

eforturi comune, indiferent de locul
geografic unde este amplasata
o tara sau alta, noi putem veni
cu solutii in urma carora sa
oferim beneficii cat mai mari
cetatenilor nostri, tarilor pe care le
reprezentdm. Tn cadrul expozitiei,
R. Moldova sigur prezinta
produsele pe care le avem noi. In
primul rénd, tin s& mentionez ca
pe noi ne intereseaza foarte mult
relatiile cu R. P. Chineza. Acest
lucru il probam si prin prezenta
mea in China in cadrul expozitiei.
Noi avem un plan de actiuni in
acest sens pentru ca relatiile intre
R. Moldova si China sa fie in
ascensiune, in interesul de a oferi
cetatenilor cat mai multe valori.

Reporter: Expo Shanghai are
ca tema “Un oras mai bun, O viata
mai buna.” Ce fel de oras poate
aduce oamenilor o viata mai buna,
din punctul dumneavoastra de
vedere?

Vladimir Filat: Shanghai este
un exemplu de organizare si de
crestere intr-o maniera in care
sa fie asigurata si ordinea, dar
si atmosfera necesara in cadrul
careia cetateanul, in comunitate,
sa se dezvolte armonios. Un
oras urmeaza sa fie gospodarit

bine, oferind cetateanului servicii
calitative si accesibile in acelasi
timp si sigur si securitate maxima.
Pentru ca de la comunitate, fie ea
mai mica sau mai mare, porneste
organizarea unei tari. De aceea,
asa cum spuneam, aceasta
expozitie oferd o viziune mai larga
asupra felului in care poate sa fie
dezvoltata o societate si cum poate
fi interactionate actiunile nu doar in
cadrul unei tari si a comunitatilor,
dar si in plan international.
Reporter: Expo Shanghai
s-a deschis incepand de la 1 mai.
Ce parere aveti despre aceasta
expozitie mondiala organizata de

Primul ministru moldovean scrie o dedicatie in
cartea de onoare a Radio China International

China?

Vladimir Filat: in primul
rand este, incepand de la idei si
organizare, o actiune de succes.
Anvergura este una extraordinara.
Faptul ca s-a reusit in primul rand
sa fie organizata si administrata
aceasta actiune este un lucru
care merita toata recunostinta si
aprecierea.

Reporter: Pana in momentul
de fata doua fete de la pavilionul
R. Moldova au fost desemnate
castigatoare ale concursului
,Smiling Star”, cum ar veni
.Vedeta zambitoare”, organizat de
departamentul zonei C din cadrul
Expo Shanghai. Dumneavoastra
sunteti multumit de munca echipei
de la pavilion si ce semnificatie are
munca lor?

Vladimir Filat: Au reusit
sa se organizeze $i sa asigure
participarea R. Moldova Tn
cadrul acestei expozitii. Este
un lucru important si cei care
s-au ocupat de acest lucru au
intreaga apreciere a guvernului,
iar aprecierea finala o vom da
atunci cand vom totaliza inclusiv
rezultatul participarii. Noi ne dorim
sa prezentam R. Moldova, inclusiv
prin zambet, prin modul Tn care
se manifesta oamenii nostri, sa
aratam intregii lumi, ce reprezinta
R. Moldova prin oamenii sai si
sigur sa promovam si produsele
noastre care sunt de calitate. Sa
revenim la un lucru concret, care
pe noi ne intereseaza foarte mult,
promovarea vinurilor moldovenesti
pe piata chineza. Tn acest sens, am
avut deja discutii Tn cadrul vizitei
pe care am inceput-o in China, voi
avea aceste discutii in continuare,
inclusiv Tn cadrul Tntalnirii pe care
0 voi avea cu prim-ministrul R. P.
Chineze.

Reporter: Criza financiara
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globala a produs un impact
puternic asupra tuturor tarilor din
lume. Din punctul dumneavoastra
de vedere, ce putem invata din
aceasta criza financiara?

Vladimir Filat: Este adevarat,
criza financiara mondiala a afectat
toata lumea, insa totodata consider
ca aceasta criza ne-a aratat exact
cum trebuie sa procedam pentru
viitor. Noi avem nevoie de o lume
solidara, avem nevoie de actiuni
coerente dar totodata coordonate
intre tari, ceea ce nu inseamna
obligatoriu a fi planificate, Tn asa
maniera in care sa nu supunem
economiile, Tn consecinta
cetatenii, la riscuri, asa cum s-a

cu o mare viteza de dezvoltare?
Vladimir Filat: in primul
rand trebuie sa spunem ca China
deja se dezvolta cu o mare
viteza. Economiile lumii si pietele
sunt deschise pentru China in
general. R. Moldova are interes
de colaborare cat mai intensa cu
mediul de afaceri din China. Sigur,
nivelul politic este important si
deja am lansat un sir de proiecte.
Asteptam investitiile chineze in R.
Moldova. Dorim sa fim prezenti
pe piata chineza si nu doar prin
produsele noastre care vizeaza
cultura vinului. Am Tnceput un
sir de proiecte care vizeaza
infrastructura din R. Moldova,
am inceput activitati comune,

Pavilionul R.Moldova in cadrul Expozitiei Mondiale de la Shanghai

in R. Moldova avem actiuni foarte
ample si complexe de redresare
si relansare economica bazate
inclusiv pe experienta acestei crize
pe care am suferit-o cu totii.
Reporter: Dumneavoastra
ati mentionat de redresarea
economica. Masurile luate
de guvernul chinez pentru
contracararea crizei au primit atat
aprecieri cat si critici. In perioada
ce urmeaza crizei, mai ales in anul
2010, anul in care se organizeaza
Expo Shanghai, economia chineza
este in plina asteptare a lumii. Cum
apreciati dumneavoastra o China

companii in vederea infrastructurii
drumurilor. Mai avem un obiectiv,
caile ferate in restructurare, din
sectorul energetic. Avem foarte
multe domenii in care putem avea
colaborare. Sa conclutionez, vad
o China integrata si foarte activa
la nivel mondial si nu doar ce
tine de componenta economica.
Importanta este si prezenta Chinei
pe dimensiunea culturala. Istoria
si cultura chineza este una care
poate influenta pozitiv evolutia n
plan international.

Reporter: Fiindca ati
mentionat de vinul moldovenesc

si noi stim ca acum piata chineza
este una in crestere, dar au
patruns multe produse straine,
vinurile frantuzesti, spaniole, sud-
africane, australiene, inseamna ca
este o concurenta mare si pe piata
chineza. Daca doriti s& promovati
vinurile moldovenesti in China, prin
publicitate, ce veti spune?
Vladimir Filat: In primul rand
este bine ca exista concurenta.
Concurenta presupune oferirea
ca rezultat pentru consumator a
preturilor competitive si a calitatii.
Noi nu dorim conditii speciale
pentru produsele noastre, dorim
conditii nediscriminatorii. in rest,
agentii economici, la nivel de
actiuni guvernamentale, noi ne
vom face datoria in asa maniera
incat consumatorul chinez al
vinului sa beneficieze de acest
produs de calitate al R. Moldova.
Reporter: Tn ultimii ani,
relatiile chino-moldovene din
toate domeniile au avut tendinte
de dezvoltare foarte bune. In
calitate de prim-ministru al
Republicii Moldova, cum evaluati
dumneavoastra evolutia de
pana acum a acestor relatii, ce
perspective puteti anticipa?
Vladimir Filat: Padna in
prezent am avut relatii bune
de prietenie care de fapt ne-au
oferit aceasta platforma pe care
ne aflam acum. Pentru viitor ne
dorim o intensificare a relatiilor
si o dezvoltare accelerata in
toate domeniile. Este un interes
strategic al nostru. Pentru noi este
important sa diversificam relatiile
si revenind la importanta Chinei
nu doar la nivel regional, dar in
plan international, ne dorim ca
aceste relatii sa fie foarte bune
in beneficiul cetatenilor din R.
Moldova si interesul R. P. Chineze.
Wang Hong



Angajati ai standului R. Moldova

Am intalnit o echipa in care au rasarit doua ,Stele
Zambitoare” ale Expo Shanghai.

»Alina si Irina sunt doua fete energice care au
castigat concursul ,Smiling Star”.”

Datorita z&mbetului, membrii echipei au céastigat
imediat prietenia vizitatorilor.

.Ne-am Tmprietenit cu chinezii care au vizitat
standul nostru.”

»-Am prieteni chinezi cu care am corespondat prin
email-uri in limba engleza.”

»+Avem prieteni cu care deseori facem un tur al
orasului. Ori de céate ori avem probleme, putem sa
apelam la ajutorul lor.”

Zambind mereu, ele au transmis ospitalitatea si
bunavointa poporului lor catre poporul chinez.

.Noi dorim sa prezentam R. Moldova, inclusiv prin
zambet.”

Sa va spun despre angajatii zambitori ai Standului
R. Moldova la Expo Shanghai.

La 31 octombrie, Expozitia Mondiala din 2010
si-a coborat cortina. In amintirea vizitatorilor au ramas

atat pavilioanele magnifice vizitate, obiectele de arta
pretioase admirate, produsele care au uluit prin Thalta
tehnologie, dar si caldura si bunavointa transmise de
angajatii diferitelor pavilioane. Pavilionul R. Moldova
este unul din locurile unde s-a putut simti ospitalitatea.
Aici, vizitatorii au fost mereu oaspeti bineveniti si mult
asteptati, fiind Tntdmpinati cu vinurile, suvenirurile,
dansurile si zambetul cald. Caracterul poporului
moldovean se refleta perfect in aceasta casa a
vizitatorilor.

In septembrie am reusit s& iau interviuri membrilor
acestei echipe minunate. Tnainte de toate, directoarea
standului, Natalia Ivanov, a subliniat ca sloganul
standului “Orasul meu este si orasul tau” a aratat
generozitatea poporului moldovean. Pentru a atrage
interesul publicului pentru stand, echipa a organizat
de desen pentru grupuri de scolarl, concursuri
referitoare la cultura si traditia sectorului viticol din
Moldova si un concurs de fotografii. Alte evenimente
precum: degustari de vinuri, mese rotunde, forumuri,




Saptamana Designului, prezentari publice ale vinurilor
moldovenesti, primirea diferitelor delegatii au trezit
interesul vizitatorilor. Toate acestea au fost facute de
catre o echipa mica alcatuita din doar zece persoane:
directorul standului, managerul standului si opt ghizi,
inclusiv doi chinezi. In ceea ce priveste harnicia
colegilor sai, doamna directoare, Natalia lvanov, a
vorbit cu emotie:

,Ei nu se gandesc ca sunt obositi si ca stau 13
ore pe zi in picioare, comunica cu vizitatorii zambind
si rAspunzand cu bunavointa la orice intrebare pusa
de acestia. Sunt bucurosi Intotdeauna sa organizeze
concursuri si sesiuni de dans. Invitdm oaspetii
standului la o hora in jurul Piramidei, s& asculte o
interpreta a cantecelor moldovenesti, la degustari de
vinuri si diferite forumuri. Acestea au fost cateva din
atractiile pavilionului nostru.”

Cei opt ghizi-interpreti lucreaza in schimburi de
o zi, jumatate si jumatate. Acest fapt a asigurat buna
desfasurare Tn pavilion, lucru care s-a evidentiat
fatad de alte pavilioane ale expozitiei. Unii au lucrat
la biroul de informatie si receptie, altii au servit la
restaurant si Crama, unde s-au putut gusta placinte
si vinuri moldovenesti. Am aflat ca pe fata fiecarui
angajat a stralucit mereu un zadmbet sincer. Trebuie
sa recunoastem ca nu e un lucru deloc usor. Poate
ca o persoana reuseste sa zdmbeasca intr-o singura
zi in fata a aproape 15 mii de vizitatori. Dar e greu
sa zambeasca zilnic, timp de sase luni in fata atator
oameni. Cum au reusit ei sa lase la o parte oboseala
si sa arate un zédmbet calduros vizitatorilor? Curioasa,
am intrebat mai Tntdi cele doua castigatoare ale
concursului ,Smiling Star", organizat lunar de catre
Departamentul Zonei C a Expozitiei.

Una din castigatoare este domnisoara Alina
Munteanu. Veselia, ospitalitatea si vitalitatea ei s-au

|

Ghizi-interpreti, impreuna cu un vizitator

KX N

Alina Munteanu si Gu Yinhua, doud castigatoare ale céncursu/ui

“Smiling Star”
reflectat imediat in conversatia noastra.

Corespondent: “Am vazut ca zambiti mereu.
Zambiti din suflet sau simtiti ca este doar o
responsabilitate?”

Alina: “Zambetul vine din suflet si din inima.
Zambetul sincer este un zadmbet frumos. Un zambet
fals nu straluceste si nu atrage oamenii. Z&mbesc
mereu, probabil pentru ca sunt o persoana optimista,
deschisa, prietenoasa si imi place sa vorbesc cu
oamenii si sa aflu mai mult despre ei. Cand am avut
dificultati, ca fiecare persoana, am muncit cu zambetul
pe fata si am avut incredere in mine.”

Cealalta castigatoare a concursului ,Smiling Star”,
chinezoaica Gu Yinhua, ne-a spus:

LTrebuie sa dau dovada de serviciile de calitate ale
unui ghid chinez si sa promovez o buna imagine a R.
Moldova. Trebuie sa zambesc chiar daca sunt foarte
obosita si mai am program.”

Dar ce pareri au celelalte fete? Domnisoara
Valentina Starasciuc este cea mai frumoasa fata din
stand. Este Tnalta si subtire, cu parul auriu si ochi
albastri stralucitori. Ea este studenta in anul al IlI-
lea la Academia de Studii Economice din Chigindu.
Placandu-i foarte mult China, si-a intrerupt studiile
si a venit sa lucreze la stand. A fost apreciata de
multi internauti chinezi ca cel mai placut ghid la Expo
Shanghai. In fiecare zi a réspuns cu multa plécere
invitatiilor multor vizitatori de a se fotografia cu ei. Si
de fiecare data pe fata ei se putea vedea un zambet
fermecator. Acest lucru nu a plictisit-o deloc.

,Nu e deloc plictisitor pentru ca iti dai seama ca
ii face placere persoanei care vine. Este obligatia
noastra sa satisfacem Tn méasura posibilitatilor,
dorintele lor. Intelegem c& pentru ei este interesant
si important sa ramana cu amintiri placute. Mai ales
ca, ei vazand fata colegilor mei, pot sa-si dea seama
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Directoarea standului R.Moldova, Natalia Ivanov, ne da un interviu

cum arata un moldovean. Aceasta este totodata si o
promovare a tarii.”

Fiind constienti de importanta muncii lor, angajatii
standului au tratat cu amabilitate fiecare vizitator.
Din aceasta pricina, ei au castigat prietenia lor.
Multi chinezi au vizitat de multe ori standul si le-au
scris membrilor echipei email-uri Tn limba engleza.
Directoarea Natalia Ivanov a spus:

,Dupéd ce unii vizitatori au fost informati despre
R. Moldova si au participat la concursuri, se intorc la
standul nostru cu date suplimentare, ceea ce denota
faptul ca, impinsi de curiozitate, ei au cautat informatii
despre noi pe Internet si ne impartasesc ceea ce au
gasit. Avem vizitatori care au venit a cincea oara si ne-
au spus incantati ce informatii au gasit. Unii dintre ei
si-au manifestat chiar dorinta de a desfasura activitati
de voluntariat la standul nostru. Am avut cateva
propuneri de genul acesta. Unii au participat la un
TE R concurs si dupa aceea
la sesiuni de dans. Ziua
organizam sesiuni de
dans, iar seara facem un
mic club, Tn care invitam
lunii vizitatori la hore si la
alte dansuri, oferindu-le
totodata si lectii de dans.”

In ceea ce
priveste sesiunile
de dansuri, trebuie
sa 0 amintim aici pe
domnisoara Maria
Banari, profesoara de
engleza si germana.
Provenind dintr-o
familie de muzicieni
si fiind solistd a unei
formatii, ea a fost

Valentina
Starasciuc
da cadouri
vizitatorilor

Maria Banari danseaza cu copii

principalul organizator al sesiunilor de dansuri.

,Dansam si dam mana cu fetele. La inceput am
organizat mai multe sesiuni de dans. In ultimul timp,
organizam o data la doua saptamani sesiuni, o hora,
o sarba. Vizitatorilor le place. Au participat si ei. Am
descoperit ca au prins foarte repede ritmul si dau frau
liber miscarilor. Am ramas mirata. Am invitat vizitatori
chinezi si pe cei din alte tari, SUA, Franta si alte tari
europene sa se alature dansului nostru. A fost foarte
interesant.”

Echipa standului este foarte diversificata. Cei opt
ghizi-interpreti au specialitati diferite, in economie,
jurnalism, muzica. Pe langa sarcina de a fi ghizi la
pavilion, ei au avut si alte sarcini. De pilda, domnisoara
Tatiana Balmus se ocupa de scrierea stirilor si
raportajelor saptaméanale pentru site-ul standului.
In fiecare s&ptamana publica un raport privind
manifestarile organizate de echipa. lar lvan Crilov
a fost insarcinat sa prepare placinte si sa prezinte
vizitatorilor, vinurile moldovenesti. A invatat cateva
cuvinte chinezesti pentru a prezenta vinurile. Acest
baiat sincer mi-a spus ca regreta foarte mult faptul
ca n-a reusit sa vorbeasca mai mult in limba chineza
pentru prezentarea vinurilor de calitate din tara sa.

Fiecare lucrator al standului are propria poveste.
Munca lor a castigat Tnalte aprecieri ale vizitatorilor.
Deschizadnd cartea de onoare cu mesajele lasate
de vizitatori, se pot vedea numeroasele laude, multi
vizitatori exprimandu-gi speranta sa viziteze R.
Moldova. Directorul pentru activitati expozitionale
al Centrului International de Expozitii ,MoldExpo”,
Valentin Cainarean, a apreciat:

LAvem o echipa buna. O echipa care s-a straduit
sa fie omogena si unita si care-si rezolva toate
problemele. Ei fac un lucru foarte benefic pentru tara
noastra. ”

Premierul moldovean, Vladimir Filat, ne-a spus:

+AuU reusit sa organizeze si sa asigure participarea
R. Moldova in cadrul acestei editii a Expozitiei
Mondiale. E un lucru important. Cei care s-au ocupat
de acest lucru au intreaga apreciere a guvernului.”

Expozitia Mondiald este o Tntrunire culturala
a Tntregii lumi, fiind o Tntalnire a persoanelor cu
sufletul pur si nobil din diferite colturi ale lumii. Aici
uram lucratorilor standului Moldovei toate cele bune!
Probabil, zdmbetul vostru este cea mai pretioasa
amintire pe care ne-a lasat-o Expo Shanghai.

Chu Qunli



Dansuri populare
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‘Un intervit

‘cu seful biroului

de relatii publice al primariei
din Lijiang, domnul Zhang Wenyin

n ultimele zile, redactia de limba romana a invitat o
colega de la TVR, doamna Estela Dinca, la o activitate
organizatad de RCI in cadrul "Topului oraselor turistice
din China". Facand parte din "Delegatia jurnalistilor
chinezi si straini", doamna Dinca si Xiao Zhigang de la
RCI au vizitat, in perioada 13 - 21 octombrie trei orase
chineze: Lijiang, Luoyang si Ji'nan.

Orasul Lijiang, situat la 200 de kilometri de Dali,
este o faimoasa citadela istorica si culturala care
se mandreste cu orase vechi, munti impunatori i
virtuoasa muzica populara traditionald. Locuitorii din
Naxi pretuiesc si se mandresc cu traditia si istoria
lor. Daca vizitati aceasta zona veti fi impresionati de
arhitectura locuintelor unice, de obiceiurile de viata si
de portul popular. Locuitorii de aici Tnca mai vorbesc
una din putinele limbi pictografice utilizate azi pe
Pamant. Ascultdnd muzica traditionala Naxi, traiti o
experientd de neuitat.

In cursul calatoriei, jurnalistii chinez si roman
au luat un interviu sefului biroului de relatii publice
al primariei din Lijiang, domnul Zhang Wenyin. El a
facut cu acest prilej o prezentare a traseelor turistice
specifice oferite de orasul Lijiang:

un interviu cu geful sectiei de relatii externe a orasului Lijiang

“In ce priveste stabilirea traseelor turistice din
Lijiang, noi recomandam turistilor chinezi si straini
doua trasee principale. Unul este Aeroportul Lijiang -

Orasul vechi - Muntele Inzapezit Yulong - Lacul Lugu.
Alt traseu este: Orasul vechi - Primul golf al Fluviului
Yangzi - Defileul Hutiao - Shangrila - Tibet. Dorim sa
oferim turistilor veniti la Lijiang nu doar oportunitatea
de a admira peisajele naturale mareate ci si de a
cunoaste, la fata locului, cultura diferitelor nationalitati
si obiceiurile traditionale. De aceea, cand stabilim
traseele turistice, luam in consideratie in mod firesc
fmbinarea culturii cu frumusetile naturale, imbinarea
peisajelor naturale cu obiectivele istorice. Astfel, turistii
chinezi si straini pot sa cunoasca mai bine orasul
Lijiang atat din punct de vedere cultural cat si turistic.”

Vorbind despre cooperarea chino-romana in
domeniul turismului, Zhang a spus:

“Primaria orasului Lijiang doreste sa atraga cat
mai multi turisti din strainatate, inclusiv din Romania.
Doresc ca prin acest interviu acordat postului national
de televiziune din Romania si postului Radio China
International, sa faceti o prezentare a resurselor
turistice bogate si a culturii etnice speciale din Lijiang
catre prieteni romani. Astfel, cat mai multi romanii vor
ajunge sa cunoasca Lijiang, sa se indragosteasca
de Lijiang si sa vina intr-o vizita aici. In acelas timp,
dorim ca prin intermediul TVR sa stabilim o relatie de
cooperare cu departamente de turism din Romania si
sa infiintdm un mecanism de colaborare prin care sa
putem atrage cat mai multi turisti romani in Lijiang. $i,
apoi, sa putem aduce cat mai multi turisti chinezi in
Romaénia.”

"Lijiang" Tn limba chineza inseamna "Frumosul
fluviu". Apa de aici e extrem de limpede avand ca
sursa Muntele Inzépezit Yulong. Este un loc care
merita vizitat. Dragi prieteni! Toate informatiile despre
calatoria jurnaligtilor chinezi si straini in cele trei orase
din China, fie ca sunt in scris, fotografii sau inregistrari
audio, se gasesc pe website-ul nostru. Va rog sa ne
vizitati oricand la romanian.cri.cn.

Xiao Zhigang



“Pentru noi relatiile cu societatile
din China sunt foarte importante”

Pe 21 octombrie, in incinta
Ambasadei Roméaniei la Beijing s-a
organizat un seminar comercial
Romania-China cu ocazia
vizitei unei misiuni comerciale a
Federatiei Patronale a Industriei
Alcoolului si Bauturilor Alcoolice
si Nealcoolice — GARANT din
Romania. Evenimentul a oferit
un bun prilej de intélnire Tntre
producatorii de vinuri din Romania
si oamenii de afaceri din China.

La incheierea seminarului,
domnul Romulus Dascalu,
presedintele GARANT, a avut
amabilitatea de a acorda in
exclusivitate un interviu postului
nostru de radio. Cu acest prilej,

domnul Romulus Dascalu ne-a
informat:

,Federatia noastrd cuprinde
peste o suta de mari producatori
de bauturi spirtoase, de vinuri,
de bere, de ape minerale. Este
o federatie foarte puternica in
Romania, cu firme care au afaceri
de ordinul sutelor de milioane de
euro pe an. Pentru noi, relatia cu
societatile din China este foarte
importanta. Noi avem o colaborare
foarte buna atat cu societatile din
China, dar si cu unele institutii din
R.P. Chineza. Este foarte important
sa continuam si tocmai de aceea
venim in China aproape in fiecare
an. Am reusit si am dezvoltat

relatii comerciale bune. Am reusit
sa crestem an de an schimburile
de marfuri intre societatile din
Roménia si societati din R.P.
Chineza. In fiecare an aducem noi
societati care sa-gi prezinte noile
produse.”

Pentru a promova vinurile
roménesti pe piata chineza,
Federatia GARANT a depus mari
eforturi. Domnul Romulus Dascalu
a afirmat ca federatia pe care o
conduce nu este la prima vizita in
tara noastra, ci este la a 4-a , in
interesul colaborarii cu firmele din
China. El a spus:

,Noi ne-am propus sa aducem
societati noi, societati care produc
si alte tipuri de vinuri si alte calitati
de vinuri. Si sigur, si societatea de
produse apicole pe care am adus-0
este foarte importanta pentru ca
vrem intotdeauna sa dezvoltam
relatia comerciala dintre noi si
oamenii de afaceri din R.P. Chineza
cu noi si noi produse, astfel Tncat
sa largim aria de afaceri.”

Tnainte de a sosi la Beijing,
delegatia roméana a mai vizitat
Shanghaiul unde, la Pavilionul
national al Roméaniei din cadrul
Expozitiei Mondiale a organizat un
seminar si intalniri bilaterale:

+Au fost intalniri foarte



bune. Am vizitat, de asemenea,

cateva societati, cateva firme din
apropierea Shanghai-ului care se
ocupa de produsele romanesti si
aduc produse roméanesti in R.P.
Chineza.”

Cat priveste promovarea
vinurilor roméanesti pe piata
chineza, Romulus Dascalu a
precizat:

,igur ca avem un proiect mai
concret in sensul ca incercam sa
colabordm n mai multe etape. Tn
fiecare an am incercat sa aducem
societati producatoare importante,
am incercat sa le prezentam
produsele, incercam sa-i obisnuim
pe consumatorii din R.P. Chineza
cu produsele roméanesti, cu
calitatea produselor noastre. De
asemenea, intr-o alta etapa, noi am
invitat deja si am avut invitati din
partea societétilor din R.P. Chineza,
care au vizitat fabricile noastre, au
vizitat podgoriile noastre, lanurile
cu gréne, au vizitat societatile de
produse alimentare, si care sigur
ca au venit Tnapoi acasa, le-au
testat, le-au studiat. lar intr-o a 3-a

etapa, de ce nu, poate, intr-un viitor
nu foarte indepartat, vom reusi sa
construim fabrici in R.P. Chineza.
Sigur ca noi avem colaborari si
sunt investitori din R.P. Chineza n
Roménia care realizeaza societati
si investesc in Romania. $tim ca nu
am acoperit multe regiunii, provincii
din China. In viitorul apropiat
vom incerca sa mergem si in alte
provincii, poate din nordul Chinei,
sa-i cunoastem pe partenerii
nostri.”

Facand comparatie cu vinurile
frantuzesti, Romulus Dascalu ne-a
asigurat cu convigere ca exista
produse romanesti din acest
domeniu pe care Franta nu le
produce:

,In primul rand, anumite soiuri
de vinuri se gasesc numai pe
teritoriul Romaniei. Sunt plantatii
de vita de vie cu o vechime foarte
mare, de 3000 - 4000 de ani care
nu se regasesc nici in Franta,
nici in Spania, nici in Italia. Am
avut un succes foarte mare, de
exemplu am luat acum in ultima
perioada medalia de aur la Targul

-9 -

International de la Bruxelles
unde au fost prezente produse
din toate tarile si de pe toata
planeta. Romania este o mare tara
producatoare de fructe de o calitate
exceptionald, la fel, medaliate la
multe targuri din afara, din Europa
si din lume. Aceste tipuri de rachiuri
se fac doar in Romania.”

Dupéa ce ne-a asigurat de
competitivitatea calitativa a vinurilor
romanesti in comparatie cu cele
frantuzesti, Romulus Dascalu ne-a
mai precizat ca si preturile vinurilor
romanest vor fi acceptabile pentru
toti consumatorii din China. El a
mentionat:

LVinurile romanesti sunt la
un sfert de pret fata de vinurile
frantuzesti, intre un sfert de pret
si jumatate de pret. Sigur ca in
Romania, ca si in R.P. Chineza, nu
putem vorbi de salarii foarte mari.
Avem salarii mai mici, avem salarii
la nivelul colegilor din R.P. Chineza.
De aceea, pretul vinului poate fi mai
mic. Rachiurile, de exemplu, tuica,
daca comparam tuica cu coniacul
frantuzesc este la fel, raportul este
tot asa, unu la patru, unu la cinci.
Avem preturi foarte bune.”

La Tncheierea interviului,
domnul Romulus Dascalu a
mentionat ca volumul de export al
vinurilor roménesti in China, in jur
de 12 - 14 milioane de dolari pe
an, este neinsemnat in raport cu
populatia Chinei:

,Este foarte putin. Pentru o
tara ca gi China este foarte putin.
Tocmai de aceea, noi suntem
congtienti ca putem sé!crestem
mult cifra de afaceri.”

- TTg -
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Pe timpul toamnei temperatura
scade iar oamenii se simt mai
confortabil si mai linistiti decat
in timpul verii. Vantul toamnei
schimba culoarea frunzelor
si aduce un peisaj auriu. Din
perspectiva medicinei traditionale
chineze, in aceasta perioada a
schimbarii anotimpurilor este mai
bine sa acordam o atentie speciala
ingrijirii s&natatii.

Va rog sa nu uitati aceasta
sugestie: prevenirea uscarii si
r&cirii corpului. Tn timpul toamnei,
ploua din ce in ce putin, iar aerul
devine din ce in ce mai uscat.
Conform parerii medicilor chinezi,
vremea uscata dauneaza mai
usor plamanilor. Bolile frecvente
in aceasta perioada sunt tusea,
uscarea pielii, sau constipatia dar
si mult altele. In acelasi timp, vantul
toamnei aduce nu numai aerul
uscat, ci si temperaturi mai scazute.
Organele corpului omenesc se afla
intr-un mediu uscat si rece fata de
perioada verii si cand omul este
racit e usor ca acesta sa sufere
de dureri de cap, de stomac, la
incheieturi si de congestie nazala.
De aceea, oamenii in varsta si
cei mai slabi trebuie sa acorde o

atentie mai mare prevenirii racelilor.

Medicii chinezi considera
ca pe timpul toamnei oamenii
pot consuma mai multe alimente
bogate in apa si vitamine, care
ajuta la eliminarea caldurii uscate
din trup, la domolirea emotiilor
puternice si la marirea rezistentei
stomacului si intestinelor. Susanul,
mierea, nucile, dovleacul,
produsele lactate, pot intretine
umiditatea mediului interior al
corpului omenesc, iar semintele de
lotus, radacina de ignama, fasolea
verde sunt bune pentru protectia
stomacului. Fructele bune pentru
sanatate in aceasta perioada
sunt pomelo, prunele, portocalele,
strugurii, ananasul, lamaile, rodiile
sau kiwi. Ele contin o cantitate mare
de vitamine. lar merele, perele si
alte fructe bogate in apa, vor ajuta

la prevenirea bolilor ca tusea si
uscarea gatului. Dar va rog sa fiti
atenti s& nu consumati prea mult
pepene si castraveti, precum gi
alte fructe sau legume din sezonul
"rece”. Din punctul de vedere al
medicilor chinezi, consumarea prea
multor legume sau fructe specifice
sezonului "rece" dauneaza
stomacului si slabeste rezistenta
corpului la boli. Si interiorul corpului
e mai rece. Daca vremea de afara
devine rece, atunci omul e usor sa
fie racit.

Pe de alta parte, chinezii
considera ca pe perioada toamnei
nu e bine ca omul sa manance
mancare picanta, praz, ceapa,
ardei iute si carne care contine
o cantitate mare de calorii, mai
ales carne de oaie. Ele vor usca
organismul. Asemenea mancaruri
si vremea uscata a toamnei
provoaca mai ugor constipatia.
Pentru prevenirea acestui lucru
neplacut, trebuie consumate mai
multe alimentele bogate in fibre,
intre care cartofii dulci, varza
chinezeasca, tulpina de telina,
mugurii de soia, ciupercile, algele,
varza, morcovii.

Xiao Zhigang
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Cantec de toamna Li Bai

KZ—hRA, Vraji-aduce peste Chang an luna cu raze arginti,
JiPAK# . Sunet de lopeti se aude la zece mii de case.
BRI, Sufla fara-ncetare al toamnei aprig vant,

BRERE. Spre Poarta de Jad (2) se-ndreapta al lor simtamant.
il H 85 Cand barbarii huni praf preficuti au si fie,
PN =51 Sotii lor se vor intoarce din departata expeditie.

(1) Tn toamn& se scot din 1&zi vesminte de iarn& si se spald. Sunetul lopetilor sp&latoreselor, care indica apropierea
sezonului rece, a devenit o imagine specifica toamnei.
(2) Poarta de jad: Yumen din Gasu, trecatoare care separa China in timpul dinastiei Tang de Turkistan si care avea atunci

o mare importanta strategica.

| Wr A5 (2= 0)
Ascultandu-l pe calugarul
Rui din Shu cantand la qin (1) y

G Tinand in brate ginul nvaluit cu verde matase,

PO T i 0 Calugarul coborase de pe piscul Emei din soare-apune.
NFR—ETF, Cand infiora cu degetele-i pentru mine-a ginului strune,

HT T B Parc-ascultam din vai mii si sute ale pinilor duioase suspine.
FLPRILK, Murmurul dulce de ape inima mi-o purifica,

R A FE BT Ecourile-i rasunand in glas de clopot sihastru,

A, Pe nesimtite se lasase amurgul peste muntele albastru,

et ILE Norii de toamna captusird bolta mirifica.

(1) Qin: instrument muzical traditional chinezesc cu coarde.
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de Arta Be

La 20 septembrie 2010 s-a
deschis la Muzeul de Arta Plastica din
China cea de-a 4-a editie a Bienalei
Internationale de Arta din Beijing.

Sunt expuse peste 500 de piese
realizate de artisti proveniti din 85
de tari si regiuni ale lumii, dintre
care patru tablouri Tn ulei apartin
artistilor romani: ,The Chinese Spirit
Fascination” de Manuela Botis,
,Danger 1" de Petru Lucaci, ,No
To War — Save People & Earth 2"
de Virginia Videa si ,Lode of Light"
de Vasilica Chifu. Lucrarea ,Space
Symphony for Peace in White"
este creata de cunoscutul sculptor

P.M.Goreniuc acordand interviu in fata lucrarii
sale

american de origine romana, domnul
Paul Mircea Goreniuc.

Bienala Interntionala de Arta din
Beijing a inceput sa se organizeze in
2003. Numarul tarilor participante a
crescut de la 45 la prima editie la 85
de tari.

La aceasta editie, majoritatea
lucrarilor sunt, ca si precedentele
editii, picturi in ulei si sculpturi. Sunt
si alte forme artistice. Din cele peste
12.000 de lucrari create de circa 4000
de artisti din 93 de tari si regiuni, juriul

a selectionat 562 de lucrari apartinand
unui numar de 535 de artisti, dintre
care 398 de piese de arta plastica
au fost realizate de artisti chinezi.
Afara de expozitia tematica, Expozitia
Speciala din Chile si Expozitia
Speciala din Austria au prezentat
artd contemporana cu un pronuntat
specific acestor tari.

Avand drept tema ,Ecologia
si casa", aceasta editie a bienalei
intentioneaza ca prin forma artistica
s& trezeasca constiinta oamenilor
de protejare a mediului ecologic.
Construirea unei familii naturale
si spirituale in care coexista
armonios omul cu natura reprezinta
obligatia si misiunea sociala de
neeschivat ale oamenilor de arta din
epoca contemporand, a subliniat
organizatorul expozitiei.

La deschidere s-au anuntat,
in urma unei decizii luate de juriul
autorizat, trei premii pentru lucrarile
artistice cele mai frumoase, sase
premii pentru lucrarile artistice
excelente si trei premii pentru lucrarile
artistilor tineri din China.

Mentiondm cé& artista Manuela
Botis a venit impreuna cu mama
pentru a treia oara in China la Bienala
Internationala de Arta Beijing, dupa
2005 si 2008. lar domnul sculptor
Paul Mircea Goreniuc a sosit pentru
a patra oara la Beijing. Tn Parcul de
Sculpturi Internationale din Beijing
se afla montata o piesa de mare
amploare creata cu 8 ani in urma de
domnul Goreniuc. Sculptura atrage
zilnic atentia si interesul multor
vizitatori chinezi.

La 30 septembrie, pictorita

ijing

Manuela Botis a donat, in numele
celor 3 pictori si 23 de elevi romani,
30 de tablouri populatiei sarace din
provincia Yunnan din sud-vestul
Chinei. Ceremonia de predare-primire
a avut loc la Ministerul Afacerilor
Externe din China. Au participat
ambasadorul de onoare al actiunii
de ajutorare a regiunilor sarace din
cadrul Ministerului chinez de Externe,
doamna consilier Le Aimei, sotia
ministrului chinez de externe, Yang
Jiechi, ambasadorul Romaniei la
Beijing, Viorel Isticioaia si sotia sa,
doamna Tatiana lIsticioaia, consilierul
cultural al Ambasadei.

Cei trei pictori sunt membri ai
Uniunii Artigtilor Plastici din Romania:
domnul Petru Lucaci, presedintele
uniunii, pictorita Manuela Botig din
Cluj si tatal ei, domnul Teodor Botis.
Toti cei 23 de elevi sunt ai doamnei
Manuela Botis, cel mai mare are 24
de ani, iar cel mai mic doar cinci ani.
Multi dintre ei invatd acum la Liceul
Teoretic "Gheorghe Sincai" din Cluj-
Napoca.

Cele 30 de tablouri donate vor fi
scoase la licitatie de Ministerul chinez
de Externe, iar banii stransi vor fi
folositi pentru ajutorarea populatiei
sarace din doua judete ale provinciei
Yunnan.

Mentionam ca cu ocazia
participarii in 2008 la cea de-a 3-a
editie a Bienalei Internationale de
Arta Beijing, pictorita Manuela Botis si
tatal sau au donat zece lucrari regiunii
afectate de puternicul cutremur de
pamant de la Wenchuan, provioncia
Sichuan.

Luo Dongquan
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in cadrul Pavilionului Romaniei
la Expo Shanghai a fost organizata
intre 1 - 10 octombrie o expozitie
de arta intitulata "Art Sincai", ce
contine 30 de lucari de pictura,
grafica si fotografie create de
catre presedintele Uniunii Artistilor
Plastici din Romania, Petru Lucaci,

pictorul clujean Teodor Botis si fiica |

acestuia, pictorita Manuela Botis,
precum si de catre tineri de la Liceul
Teoretic "Gheorghe Sincai" din Cluj-
Napoca. Pe 28 septembrie ei au

Externe alte 30 de lucrari locuitorilor
din doua tinuturi sarace ale provinciei
chineze Yunnan.

A fost deja pentru a doua oara
cand Teodor Botis si Manuela Botis
au donat lucréri locuitorilor chinezi. Tn
urma cu doi ani, cei doi artisti au daruit
zece lucrari pentru sprijinirea zonelor
sinistrate din tinutul Wenchuan, lovit de
un mare cutremur de opt grade. Nutrind
sentimente calde pentru poporul chinez,
Teodor si Manuela Botis Tmpreuna cu
artistul Petru Lucaci si-au exprimat anul
acesta speranta de a dona tablouri unei
zone defavorizate din China. Cu ajutorul
Ministerului Afacerilor Externe din
Romania, Ministerului roman al Culturii
si Patrimoniului National, al Ambasadei
Romaniei la Beijing si al Ministerului
chinez de Externe, ei si-au implinit
dorinta.

Cele doua tinuturi sarace se
numesc Jinping si Malipo si au in jur de
600 000 de locuitori. Tn 1992 populatia
saraca de aici numara 500 000 de
oameni. Datorita unor eforturi de 18 ani,
numarul celor cu o situatie aflata sub
pragul saraciei s-a redus la 300 000
de locuitori. 30 de piese donate vor fi
scoase la licitatie de Ministerul chinez

] N g Manuela Botis, impreuna cu reprezentant al MAE chinez si
donat la sediul Ministerului chinez de ambasadorul Viorel Isticioaia, la ceremonia de primire a donatiilor

de Externe iar banii stransi vor fi folositi
pentru ajutorarea populatiei sarace din
tinuturile Jinping si Malipo.

Din donatii fac parte si lucrarile a
23 de tineri, a caror profesoara este
Manuela Botis. Cel mai mare are
24 de ani, iar cel mai mic doar cinci
ani. Majoritatea tinerilor sunt elevi ai
Liceului Teoretic "Gheorghe Sincai"
din Cluj-Napoca. Inspirandu-se din
fotografiile si albumele de pictura aduse
de profesoara lor din China, acesti
tineri au redat Tn tablourile donate
peisaje din aceasta indepartata tara
orientala: Templul Cerului cu peretii
rosii si acoperisul auriu, cladirile vechi
chinezesti ce se afla printre copacii
verzi, gradina traditionala chinezeasca
cu poduri si parauri...

Ambasadorul romé__n‘ la ‘Beijing,

Viorel Isticioaia, a apreciat la qel'é: onia P

. s Ta

de primire a donatiilor valoarea
exceptionald a pieselor tinerilor romani.

"Prin acest gest pe care l-au
facut, tinerii elevi de la Liceul Sincai
au devenit continuatori ca
stafeta prieteniei si solidaritatii
Romania si China. Aceasta este

valoarea cea mai mare pe care aceasta j

expozitie o dovedeste pentru viitorul

relatiilor dintre Romania si
China."

Toate lucrarile donate
si cele expuse la Shanghai
au fost aduse in China de
catre pictorita Manuela
Botis. Un alt scop al vizitei
a fost de a participa la
a 4-a editie a Bienalei
Internationale de Arta din
Beijing, ce s-a organizat in
perioada 20 septembrie - 4
octombrie 2010. Este deja
pentru a treia oara cand
lucrari ale pictoritei Botis
au fost selectionate pentru a participa la
faimosa Bienala Internationala de Arta
Plasticd din Beijing. In plus, doua lucrari
ale ei si ale tatalui sau au fost expuse
la Olympic Fine Arts 2008, eveniment
legat de Jocurile Olimpice de la Beijing.
Datorita celor trei vizite Tn China, Manuela
Botis s-a inspirat din motive chinezesti.
Ea ne-a spus ca in unele piese ale sale
se gasesc elemente culturale chinezesti
si 0 conceptie si cromatica chinezeasca.
De pilda, in tabloul sau ,Fascinatia
spiritualitatii chinezesti”, pentru a 4-a
editie a Bienalei Internationale de Arta din
Beijing s-au folosit coloarea rosie, forme
rotunde si nuante vii.

Pentru ca iubeste nespus de mult
China, Manuela Botis este membru al

ciatiei Romane
|- ,ﬁ"
za. In inter
i bri

postului ;Itadio. China International,

ne-a spl.trs'bﬁ'aceasta tara minun

Chu Qunli
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